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AT (von ia\ mit ) adj. die Awufsicht iber Etwas habend; s.
FeATTh, FEUEH.

Har,‘-ml 1) Spr. 1216. auch aspectus planetarum Varin. Bea. 8. 3,1.
— 2) Karuks. 70,12. 124, 96, Verz. d. Oxf. H.207,a, N. 3. SERETT
Spr. 2888, AW 3064.

ST, GEAT Buie. P. 40,74,22. = AT Scbol.

Q’Elfﬁﬂ&] adj. worauf man seine Aufmerksamket zu richten hat, auf-
merksam zu beobachten Suca. 1,129,19.

HQ'IEF{ mit acc. seine Aufmerksamkeit awf Etwas richtend: L= i
FETQIATAN: (FAFSATAW: ed. Bomb. des MBa.) Spr. 3368.

m JAén. 3, 63. auf den man zu achten hat: FIW H qsr a-
aﬁ'zn X STAY MBn. 2,259,

EI'EFHT (3. 8+5l°‘ f. im SAmkhja die Nichtanerkennung des
AbamkAra Tarrvas. 36,

83&1"2\(3. ﬂ—-i-a'Eﬂ) adv. zur Unzeit Karuis. 67,91,

HATS TBx. 4,8,3,1.

q’a}m vgl. Wesrs, Omina 382.

T=aah |) = W\(HALM. 2, 232) undeutlich redend GiksuA in
Ind. St. 4,268. — 2) b) = m Hacil. 8,56, — [) Titel einer
Upanishad Ind. 8t. 3,325. — 3) = q%ﬁ'l?«l Kab. 3,136, WEBER, RiaaT.
Up. 342. im Samkhja eine der acht Pra'I:!'tl (reben gl'%, ﬂﬁr{
und den 3 q~HTA) Tarrvas. 4. 3. C{m l‘l&l’{mﬁ: ent-
halt die fiinf Elemente, Manas, Buddhi, AhamkAra, die finf Sin-
nesorgane, Atman, Ragas, Tamas und Sattva MBa. 3,13917.

1. 905 3. A+ £ °) adj. vollgliederig Buie. P. 10,81, 48.

2. HSUE Bez. des Giirtels bei den Maga (Anbetern der Sonne) Verz.
4. Oxf. H. 32,b, 5.33,a,21. b,29. Vgl. TITF, f(OTF, T10% (wofur auch
SFHD gelesen werden konnte) Varin. Bea. S. 88, 47 und im Zend
aiwjdonha, aiwjdonhana.

H=OA 1) keinen Gewissenszweifel habend Dagax. in Bene. Chr. 186,13.

HsO4T1 TBx. 2,7,16,1.

HEOATT (3. | + 80 °) m. Fortdauer Tarrvas. 41.

2. Hegq L) T qfaaT ﬁ'l-'\{: WUW AT unversehrt LA,

3 STN
(K1) 90,15, sich nicht anstrengend (= HBH Schol.) Buie. P. 10,44,34.
— %) AV. Pair. 2,48. 4,71. — HSOY hiufig falschlich fur LAY, z. B.
MBa. 2,1214. 12,9211, 13, 7400.

mjﬁ? (3. I ~+ SU©) adj. nicht verlustiy gehend, mit instr. der Sache

TBx. 2,1,6,3.
m (3. F + SYI°) adj. ung dert, ungetheilt Cat. Bx. 14,4,
2,15. Buic. P, 3,11,37. mm q’zﬁmbchol zu Gar. Br. 14,
7,3, 13. ATRIAACYFRATEY: 19. HOERATCHAT 8,0, 1.

éama!a (3. | 4+ SUT°) adj. ungetrennt TBa. 1,1,8,1.

HAA n. das Nichtbeobachten der religisen Vorschriften WiLsoy, Sel.

Works 1,310, — adj. (f. 1) die religiisen Vorschriften nicht erfiillend
Spr. 1394,
N . . =Sy =
A adj. gegen die asketische Regel verstossend: W’I CEIEE
asa: m: Gosu. 4,6,8.

1. EIG_T\, aor. !Sl'ﬁg\ Siopu. K. 222, a, 2. !El'ﬁ'ﬂ\i (auf 3. ﬂm;zun"xckge-
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fiihrt) P. 6,4,78, Sch. STTaT 1. pers. Tarrr. An.2,3,7. — ) lies Natou. 2.1¢.
— H1 lies HTARTTESA st. AT und HTARTTEH ot TTH-
ﬁlﬂﬂ (vgl. u. 2. SITFI) desglelchen 4,5%8,18 st. 5,38,18.
- 37, ‘a'(samsm Ze: ard :ﬂm CF{ man hat ¢s eriebt, duss
Feindschaft sich legte wnd dass man nicht von Neuem Boses erfuhr.

MBu. 12, 5170. Z. 3 liest 'ie ed. Bomb. richtig mgmﬁm'i (vgl. u.

2. EITFI mit 39).

— qtm‘ theilhaftig werden: WW E'ﬁ'{'lﬁl Eﬁfi aﬁa" 1
W Hﬂ\bpr 2966.

2. EIWZ lies 8,14 st. 8,22, Sp. 308, Z. 8 v. u. mﬂ nom. Sg.
T8.1,6,3,3. — caus. mit doppeltem acc.: aqﬁqqﬁa‘mqﬁqwm-
€0 Buic. P. 8,12,47. — HIRIF n. das Essen; vgl. ATATTA.

— 30, QU T A HREAgAIHaT (die Kurze
aus metrischen Riicksichten) MBu. 12,3266,

—_ CTTT lies Jind {acc.) beim Essen iibergehen, ﬁ'ulwr als ein Anderer
essen oder geniessen und vgl. noch: mﬁﬂ q ZI {T{T’ﬂl‘mﬁﬁm-
FTAT MBa. 13,1643, STITWH T TS RTRITIAA 9 so27.

— Y simpl. Im letzien Beispielé ist die gewihnliche Bedeutung essen.
geniessen anzunehmen, da aﬁl’iﬁq\(:—. ?[.E\Iﬁq\Schul.) das Object ist.

— F‘T\q\Spr. 16.

TATEH 3. H+ TqO) £. Unfihigkeit Kav. 3,38. Tarrvas. 33.

A (3. H + TSKL; adj. unmaglich : Hé KaTnis. 62, 235, wniiber-
windlich MBu. 3,14361.

IO m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 372, b. No. 266.

ng{- (3.9 + QI'%'T) adj. furchtlos Spr. 1884, kein Misstrauen hegend
$260. E’Sl;-'q\adv. ohkne Besorgniss Dagax. in Bexe. Chr. 194, 11.

O 1) °qTq das Niederfallen des Donnerkeils Vaniu. Ban. S. 36.
4. S{QTI’?{ als Naturerscheinung eine Species der SwohT: wird beschrie-
ben Variu, Bru. S. 33,4 — 21,25, 24,25, 46,84, — 3) m. unter den 9
Namen Rudra’s Pin. Grua. 3,8.

ﬂs‘l‘ﬁsﬁ lies El'ial st. Hﬁ‘ﬂ

ST (7° -+ A m. Diamant Spr. 3173 (vgl. S. 408,

HQTﬁ'-}\(von Hﬂﬁ) ad). mit dem Donnerkeil verschen MBu, 13,1157,

U A°
zu TS. 1,783,12.

HIQW (8. -+ ;) adj. hilflos: mfﬁfd Varis. Bru. 8. 14, 3v.

ﬂ&'l'ﬁ'{ (3. § + T°) 1) adj. kiirperlos; m. der Liebesgott Cig. 9, 61.

Paniar. 3,12,5. — 2) 0. in der Rhotorik das Fehlen des Verbums it

+50) adj. vom Blitz getroffen, Baum KAtu. 8, 2. Sehol.

Satze Pratiear. 62,0, 64,u.

SO v. L. fur HHH.

ﬂfﬁ[ﬂ m. N. pr. eines Rshi WassiLigw 9 fehlerhaft fur ﬂ'f}'[a

ﬂﬁﬁ'ﬂ n = a’5 (nicht %l'{) Uéévat. zu UnAois. Nahrung Kitu. 7,5.
— Vgl mﬁ'ﬁ' »

ﬂﬁlﬁl{ Z. 3 lies Maaion. st. Sis.

quﬁi“aﬁq\mn Ar. 1,9,5.

FIMI 3. &+ ) adj. heiss; davon nom. abstr. OFT f. Hitze
Meeu. 82.

AT (3.  + TTD) adj. nicht ubrig AV. 2,31,3.
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